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LuK GmbH & Co. KG LuK Bilhl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETRAG S . A. 2 Nota destinatario/ Recelving Notas 3 “},’;Eé’?:’,y Mot No.
V Dei Ciclamini 4 33183153
[-70026 MODUGNO BA B Porto f Freight 7 Consega / Delievery 4 Data spedizions?
Plant cods: 100 A posograty Ferowyy  Gaterel Shipping Date
Frea Not Free Rail Canler 05.06.2018
Porto! Altra vattura f
Freight Other Vehlcle Fatturafinvolea
Sy domaper | gt
g VAT om0 incolorma posa 9 Dataale 3 QO
91002566 IT04886850728 FeA 80K 20 8
11 Ordine d'acqulsto n/Order No. 10Vsntt * 15 Dati aggiuntivil 12 Ns.repario/ 13 Tel. 14 Nr. destinatadef 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Adcitional Data Cur Department Recelver Na. Order No.
550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
19 Tipo spedizione! N 20 2324 Peso fordofTolal Welght
Shipping Coda Schwaeitzer GmbH + Co./ Franco/ Lordd/ 4.745,0 kg
Autacarro/ Standard
Noree” X retode 43525 kg
# esing 5x TBA-501480, 25x TBA-501481, 5x TBA-501482 e v e
10805402 14248
I?fdidzzo di
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdastinatario / 29 Desvizione / Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description f Part No. f Pack 30 Quanttd/ 31 Unita 40 Destinatario f Recelver
Cuanbiy s f Q.taf Oy H-
Oty Unit
10 2500183910 L-020M0-0GL6-26 DC dry#8 270
Doppia frizione
213129329-0000-10 KUEHNE+ +NAGEL s.rl.
Carico/ Batch Carico / BatchQuantita carico § Quantity Ursprungstand / Gountry of ndwcc ETTAZ i Q N E M ERCE
550003765001 0021762287 270 PZ G&Jg‘llﬁlrtlg sichiarata: 7’}0
.Q%Q%g\ Quantita effectiva:
Tipo Imballaggio: <
Quantita hmballi
S e 11 FB E ‘5&—\ Conforpjta alle ﬁeae Y Iﬂlo
J YS%] Lista imballi e dimensioni M
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descripti Nr.Kanban
netto lordo
1 204093643 870,5KG  948,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quanti ty: 54 PE
2 204101593 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 204101698 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 204103724 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54; Pz
5 204108940 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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. € FaG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolfa Nr./Delivery note no.: 33183153 Datum/Date: 05.08,2018
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

5 P-26-TBA-501480 Paletts 1200X1000X150 TBA-501480
25 P-33-TBAS01481 Formteil 1195X985X140 TBA-501481
5 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’tmione Europea o

degli Stati Uniti.
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" 1 Fomitarey{(Nome, miifizzo, Pagse) Nr. Forntored 10020660
»

Trasporiatora (Wome, indifizzo, Paese)  Nr. Fomtore

LuK GmbH & Co. KG

LuX Blihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Biihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Dlese Beférderung unterliegt trotz

einer gegentaliigen Abmachung den Pagina 1 / 1
Bastmmungen das Uosreinkommens
Uber den Beffrderungsvertrag Im 10905402

Internationalen StraBenglterverkehr (CMR).

Destinatarlo (Noms, Indirlzzo, Faese}
Consignae {Name, Address, Country

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Tfa:runaiore {Nome, Indirlzzo, Paesa)
Carrer (Name, Address, Cauntry)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition XG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo dl consegna della merce
Luego di consegna della merce

OwArea  Modugno

1 7 Trasporlatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carrlers {Name, Address, Country)

14248
Lant/Paese Ttalia
4 Luogo e data di ritiro merce
ONNI:!I;CB and Date of Acceptance of Goods
Bilhl
[ i
Land/Paese Germania 1 8 Eggg;agokﬁ%‘:niers
D 06.06.2018
5 Document! allegat
Documents Enclosed

3 I21 l ¥ | 21 N | Vol

O Varkand o Koot % B T maseant O Bese o onds 10 g}lgﬁ:égg; 11 Sty 12 Vkme i
atls
automotive 870843%0
33183151 10 TBA-501480 parts 9015, 00 9,120
33183152 2 TBA-501480 - 1841,80 1,824
33183153 5 TBA~501480 4745, 00 4,560
33183154 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 19 Imballeo 16064, 00 17,424
Bezs, N efichette Hazard Numero UN nppe 1 9 g carico di: Fornitora Valta Destinatario
Nr.9 Hazard Labal No, Number UN ‘imballaggio g B Pald By; [Trasportatore Currancy. Conslgnee
Dascr. ackaging Group  Condizlonl di trasporto
No.9 Vran I
Riduzione
1 3 Istruzion] del mittente {doganaliealtre formallta duction =
Istruzienl del mittente (doganali e altre formalita ubtol{e
TR a

\/BHL-PLLOS5 i.A. Ivana Fekete g B ‘,‘[ e

TEL: +49 7223 941 6433 FAX: 440 7223 941 3439 s Pl % ¥ e il et
Migdet CErtantitste—183267 odugT iBA}

1 4 Aimborso
Reimbursement

1 5 Pagamento condizioni di trasporie
Payment of Frelght Charges

FCcA BUHL

2 Aecord! spediall

Speciel agreements 08 GIU %U‘]B kj\ A

Predotta In . da Y '3 » 1 £ - Data
271 Sxmen munl ® 06.06.2018 Ricevi 24c 88 a di k:m
verifica sy cualitd e guintity”
22 LuK GmbH & Co. KG 23
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl| i . dal dlika
Flrma & stampa de! fomitare Firma e stampa del trasporiatora rma e stampa de e .
Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrler Signature and Stamp of Consignee
Dati ulilizzati per determinare la distanza
25 Calcalo dstanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cllente -\Faleﬁs Consignee
da/lrom afio km
Tipo Numero No Camblo | Tipo NOmMero No xchang
Camblo xchange 18
Euro Pallet Eure Pallet
Gifterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Partner del trasportatore -
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma zutista/Data/Firma
27 [Targa Carfco nettoin
(]
km
Rimorchlio

Used App. No.

0 National O Bilateral 0O EG 0O CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004829 vom 06.06.2018

L 2P T

Sl

pedition

T

Seite 1 von 1
8-004829

1 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Blhl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beitrderung unterfiegt trotz elner ge- Ce lransport est soumis, nopobstant toute
ganitelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, 4 1a Gonvention relalive au
Ubareinkemmens Obar den Beférderungsverirag contrat  de  transport  International  des
im Intem. SiraBenglerverkehr (CMR), marchandises par route (MR},

2 Emplénger { Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

g FrachtfGhrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la lvraisen de la marchendise

7 Nachfolgender Frachifibrer / Transparteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ties  MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temnps
Detum/Date  11,06.2018

4 0rtund Tag der {Ubsmahme / Lieu et dale de fa prlse en charge ¢a la marchandiss
Ort/Lisu Biihl
Land/Pays Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Date  0G,06.2018

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves ¢! observations des transporeurs

5 Beigefugte Dokumenta f Documents annexes

9 Pos 10 Zaichen/Nr,

44 Anzahl der LM
Marques et numéres

Nombre des colis

12 Arl der Verpackung 13 fezeichnung des Gutas
Moda demballage

14 Gewieh, kg 15 Umfang

Nature de la marchandise Poids, kg

1 33183151 10 EP Getriebetelle 9,015
2 331831852 2 EP 1.842
3 33183153 5 EP 4,745
4 31183154 2 EP 462
Summe;
Tt 19,00 EP 16.064,00
16 Anwelsungen des Absonders 17 Angaben zur Ermitliung der Tanﬂ:ilom';ter mit Grepzlberpangen o
von
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissemert 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulleres
unftel - Rechnung an Empfianger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t #(U E ﬂ ﬁ
f\:;ﬁnger Via dej Cil N ﬁ'\ ;
Fahret i, sefe 7 73 £
[Yipled — St
Benutzter Grenzithergang Gut1 048299mpfa ge 0 tum / Date
22 67 &cagtion des marchpndises la {8;_33
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. - o GET G.?gife
D-778156 BUhl D-71634 Ludwigsburg ”Ceb 700 6 MODU N i
Vetifics ¢ <O
Y quafey
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Slempel des Frachlfdhrers {? pel des Empféingers
Slgnature e} timbra lexpiditaur Signalura et timbre du transporieur Signatuyre ef 'a da deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Speditlon KG Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, lngrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte; 0501540800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



